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EPISTOLA CÃTRE ENGLEZI
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Prima scenã în care-l vãd pe Victor Rebengiuc
strãlucind în „Hamlet” este atunci când Prinþul se
desprinde uºor de însoþitorii sãi ºi nu scoate câteva clipe
nici un cuvânt, ascultând uluit salvele de tun trase în
cinstea ospãþului regal! E o tãcere asurzitoare!…

Dupã întâlnirea cu Duhul rigãi Hamlet, Prinþul are, aici,
o primã posibilã confirmare a fratricidului de la Elsinor:
salvele de tun ce aratã ºi glorificã bucuria de la masa lui
Claudius ºi a Gertrudei! E o fericire prea exaltatã, care
voia sã mascheze foarte bine, în ochii castelanilor ºi ai
norodului, crima! Veselia regalã voia sã justifice, cu
panaº, o realitate falsã, nedemnã de un rege adevãrat!

O altã probã a pohtelor criminale de care este plin
Claudius este… epistola cãtre englezi!

Da, în „Hamlet” apar câteva epistole care schimbã
destinele unor protagoniºti!

Trecem peste scrisorile înflãcãrate de iubire trimise
de prinþul Hamlet candidei fecioare Ofelia! Trecem,
zãbovind însã câteva clipe asupra lor. Ele cuprind dalbele
sentimente ºi pulsiuni ale fiului Gertrudei cãtre fiica lui
Polonius – care se transformã în câteva zeci de secunde
în negarea lor, chiar de cãtre Prinþ! Hamlet a intuit cã
„dupã perdele” se aflau Claudius ºi Polonius, sau cineva
care îi întindea o capcanã, prin care sã se dovedeascã
limpede cã el, fiul rigãi Hamlet, ºi-a pierdut minþile din
dragoste pentru Ofelia, odrasla majordomului!…

Hamlet o trimite pe Ofelia la mãnãstire… Poate ºi ca
sã se roage Domnului, sã nu mai batã câmpii despre
scrisori de dragoste, sã nu mai viseze ºi sã nu mai ia,
cumva, în viitor, împreunarea sexualã drept prototip al
fericirii!?

Repetãm: Hamlet, în aceastã scenã, intuieºte cursa
în care trebuia sã cadã! Gândirea, ca joc salvator, îl ajutã
sã nu se piardã în capcana întinsã de Polonius. Nu se
pierde, dar preþul este extrem de mare: pierde iubirea
sfintei Ofelia!

Într-o altã scenã, Prinþul, trimis în Anglia împreunã cu
foºtii sãi colegi de la universitãþile germane, Rosencrantz
ºi Guildenstern, are, iarãºi, o presimþire – intuiþie colosalã!
De ce trebuia ca el sã fie însoþit în corabia spre Anglia de
cei doi foºti prieteni, deveniþi, între timp, fluierele-flautele,
slugile regelui Claudius? Puteau ei sã-l însoþeascã, în
Anglia, cu gânduri curate? Puteau, cumva… Cãci de data
aceasta Rosencrantz ºi Guildenstern nu se ºtie cu
siguranþã de ce sunt ºi ei trimiºi în Anglia!… Chiar, din
acest punct de vedere, puteau fi… curaþi! Altfel nu ºi-ar
fi continuat drumul ducând cu ei epistola ce avea sã le
aducã moartea!

Cãci – atenþie! – Hamlet, îndoindu-se de toate, se
îndoieºte ºi de prietenia lor resuscitatã ºi…, cautã cu

mare dibãcie prin cabina vasului ºi gãseºte… o epistolã!
În care se spune clar cã Prinþul, odatã ajuns în Anglia,
trebuia ucis! Între gândirea regelui afiºatã drept plinã de
bunãvoinþa de a-l trimite pe Hamlet în Anglia ºi realitatea
acestei trimiteri era o distanþã uriaºã – ca între viaþã ºi
moarte! Descoperind acest joc al gândirii perverse, Prinþul
face în aºa fel încât Rosencrantz ºi Guildenstern sã
ajungã singuri în Anglia ºi sã-ºi ducã singuri scrisoarea
care, ajunsã în mâna adrisantului, îi condamna la moarte!
Astfel epistola ucigaºã îºi îndeplineºte rostul: cei ce o
înmâneazã anglicanului mor, dar nu moare cel ce era
hãrãzit morþii de cãtre Claudius! Între gândirea regelui
danez ºi fapta mãcelarilor englezi intervine jocul sorþii –
Hamlet interpretând aici rolul Sorþii!

Fericirea lui Claudius s-a bazat mereu pe crimã… Nu
degeaba ºi-a ucis el fratele, cu sânge rece, într-o grãdinã
paradisiacã! Dar Claudius, de data aceasta, a avut o prea
mare încredere în gândirea sa perversã ºi în slugãrnicia
flautelor Rosencrantz ºi Guildenstern! Aceastã încredere
oarbã în geniul morþii a dus la o uºoarã relaxare a minþii
sale, relaxare care a dovedit cât de iresponsabilã poate
fi planificarea criminalã ce nu þine cont de spaimele ºi
iluminãrile din strãfundul conºtiinþei ºi de legile aleatorii
ºi buclucaºe ale miºcãrii istoriei!…

Dacã Duhul din Hamlet ne duce cu gândul la Duhul
din „Perºii” domnului Eschil, scrisoarea încredinþatã de
Claudius însoþitorilor Prinþului, ce trebuia sã ducã la
uciderea acestuia de cãtre destinatarii englezi, ne poartã
cu gândul la bãtrânul Homer! Sã ne reamintim: în „Iliada”:
pornind de la lupta lui Licurgos împotriva lui Dionysos,
cãruia voia sã interzicã peste tot celebrarea cultului, dãm
mai la vale de un superb pasaj – pe care nu ne îndurãm
sã nu-l citãm înainte de a reproduce episodul cu scrisoarea
ucigaºã ce ne duce la domnul Shakespeare…

„Cum e cu frunzele, aºa-i ºi cu neamul sãrmanilor
oameni;

Unele toamna le scuturã vântul ºi cad ofilite,
Altele codrul le naºte-nverzind, dacã dã-n primãvarã:
Astfel pe lume ºi valul de oameni se naºte ºi moare.
Iar dacã vrei sã cunoºti ºi aceea ce-ntrebi, o, viteze,
Neamul din care sunt eu ºi pe care-l ºtiu mulþi: e în

fundul
Þãrii pãscute de cai, prin Argos, oraºul Efira.
Cel mai ºiret muritor a trãit pe acolo, Sisifos.
El s-a nãscut din Eol, Sisifos nãscut-a pe Glaucos,
Glaucos apoi a nãscut pe vrednicul Belerofonte,
Cãruia zeii de zestre mândreþe i-au dat ºi virtutea
Fermecãtoare. Dar Proitos îi puse gând rãu ºi din þarã
El pe voinic îl goni, cã fuse mai tare ca dânsul
Printre argii, cã de sus el avea peste aceia domnie.
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Antia, mândra nevast-a lui Proitos, de patim-aprinsã,
Vru sã se-apropie-n tainã de el; însã Belerofonte,
Bun ºi cuminte fiind, învinse ispita femeii.
Dânsa lui Proitos atunci îi zise scornind o minciunã:
„Una din douã, sau mori sau ucide-mi (s.n.) pe

Belerofonte,
Dragoste silnic-a vrut cu mine sã facã miºelul”.
Zise, ºi craiul de ciudã s-aprinse auzindu-i vorbirea,
Dar se feri sã-l omoare, din teamã de sus, îl trimise
Tocmai în Licia, unde peirea sã-ºi ducã el însuºi
Semne de moarte scriind o mulþime pe-o placã-ndoitã
ªi poruncind s-o arate crãiescului socru sã-l piarzã”.
N-o sã reþinem aici finalul acestei trimiteri la moarte!

Ne intereseazã doar cum se burzuluieºte Proitos, pânã
la un fel de demenþã calmã, pragmaticã, faþã de „vrednicul
Belerofonte, Cãruia zeii de zestre i-au dat ºi virtutea
Fermecãtoare” – ºi cum îi pune „gând rãu” ºi-l goneºte
din þarã!… Da, Proitos se fereºte sã-l omoare pe
Belerofonte, din teamã de sus – ºi îl trimite tocmai în
Licia, unde pieirea sã-ºi ducã el însuºi, semne de moarte
scriind pe-o placã-ndoitã!… ªi Claudius se teme sã-l
omoare pe Hamlet! Când voise sã se roage lui Dumnezeu,
simþise cã gândurile-i negre nu se ridicau spre cer! O
spaimã de cele sfinte ar fi putut sã-l cuprindã – deºi el nu
avea nimic sfânt!… Aºa cã era mai bine sã-l trimitã pe
Prinþ în Licia – Anglia, sã-l omoare alþii!… Astfel, printr-o
scrisoricã, poate cã nu putea fi gãsit vinovat de cãtre
Gertruda de moartea Prinþului – ºi poate-l pãcãlea ºi pe
Dumnezeu, pe care-l mai pãcãlise, ucigându-l pe riga
Hamlet, fãrã sã i se-ntâmple nimic rãu!…

Repet: mi-ar plãcea sã-l vãd pe Rebengiuc jucând rolul
Prinþului. Niciodatã nu e prea târziu. Genialul Laurence
Olivier nu pãrea îmbãtrânit în rolul Prinþului, deºi o
îmbãtrânire prematurã e posibilã în rolul tânãrului danez!
Olivier avea faþa palidã, privirea nesigurã uneori, pronunþia
sugrumatã, gâfâitã sau istericã – de atâtea îndoieli ale
minþii, care-l mãcinau! Dar nu era un anemic, cum nu era
nici primul interpret al Prinþului, pe vremea când domnul
Shakespeare juca rolul Duhului… Nu, întâiul interpret era,
se zice, dolofan, ca sã nu spunem grãsan! Oricum, un
bãrbat puternic în toate cele, sportiv! Victor Rebengiuc
sunt sigur cã ne-ar propune un Hamlet în valori absolute!
Cu forþã, cu humor – da, da, multe replici cheie pot fi
rostite cu ironie, nu doar bocite, într-o rãguºitã, dârdâitã
ºi teatralã lamentare… Marile întrebãri ale lumii Hamlet
ºi le pune în mintea sa strãlucitã, îndoindu-se… De aici
vine ºi paloarea sa, nu din neoxigenarea creierului!… ªi
nici dintr-un minus hormonal! Pe româneºte, aproape
neaoº, am putea spune cã Rebengiuc nu suferã de
deficienþe organice… Sã nu uitãm cã în scena duelului,
cu mult încercatul în toate cele, pe la Paris, Laertes,
Prinþul îl învinge chiar fãrã efort, aproape jucându-se…
Nu e nimic în el aprins de urã în acest joc de sãbii! Laertes,
din contrã, e înflãcãrat de urã ºi de dorinþa de a ucide,
indusã de Claudius – însã nu le poate face faþã, de drept,
îndemânãrilor ºi propensiunilor ludice ale Prinþului…

Marile scene interpretate de Rebengiuc, în rolul lui
Hamlet, ar fi cele ale meditaþiei în tãcere… În acele clipe
Prinþul se îndoieºte chiar de ce vede ºi simte… Ultimele
replici spuse de Hamlet–Rebengiuc ar putea fi rostite în

felurite tomuri: îndoiala, hotãrârea, tristeþea, descoperirea
sigurã a adevãrului – în sfârºit! – trebuie nuanþate grozav,
cum e ºi firesc sã fie!… În general, în ultimul pasaj, înainte
de a spune cã „restul e tãcere” – destui interpreþi erau
covârºiþi de amplitudinea unei sfârºeli, a unei prãbuºiri în
neant… Nouã ni se pare cã „restul e tãcere” încununeazã
cu luciditate lupta Prinþului cu nesocotinþele lumii cãzute
din þâþâni. Moartea sa repune lumea ºi adevãrurile în þâþâni!

Deºi apariþia lui Fortimbras cel Tânãr are o semnificaþie
grozavã în echilibrul piesei, eu aº încheia spectacolul
altfel!… Ne-ar face plãcere ca în ultimele clipe ale vieþii
sale, Prinþul, glorificând, prin mãrturisirile sale faþã de
Horatio, Prietenia, s-o vadã… s-o viseze apãrând pe
Ofelia!… Ar fi vorba de o împãcare în moarte, dincolo de
moarte!… Îmbrãcatã în alb, plinã de flori, eventual
murmurând un rând din scrisorile de iubire ale Prinþului,
ea l-ar ierta… De ce nu?… O nuntã în vis, simbolicã, o
împlinire dincolo de lumea de aici, cãzutã din þâþâni, o
adiere cosmicã, un triumf al Iubirii… De ce nu? Iertându-i
Prinþului ºovãielile faþã de inocenþa ei, Ofelia – Mariana
Mihuþ ne-ar lãsa sã înþelegem ceva fundamental: cã a te
îndoi înseamnã a fi responsabil faþã de tine însuþi! Restul
e tãcere.


